Schweizerische Eidgenossensc haft Département fédéral de I'intérieur DFI
Con ration suisse Office fédéral de la statistique OFS

Statistique structurelle

Premier bilan et perspectives

Séance d’information RFP — 2 octobre 2012

Christoph Freymond



Schweizerische Eidgenossenschaft Département fédéral de I'intérieur DFI
0 Confédération suisse Office fédéral de la statistique OFS

Confederazione Svizzera

Confederaziun svizra

Sommaire

1. Premier bilan

2. Lecons apprises
3. Quelgues résultats
4. Perspectives

5. Panification opérationnelle des releves structurels 2010 a
2012

6. Questions

Séance d‘information RFP — 2 octobre 2012
Christoph Freymond



Schweizerische Eidgenossenschaft Département fédéral de I'intérieur DFI
Confédération suisse Office fédéral de la statistique OFS
Confederazione Svizzera

Confederaziun svizra

1. Premier bilan

Premiers résultats le 19 juin 2012

premiers résultats et premieres données ;

les données concernant les ménages et les logements ne
sont pas encore disponible ; données harmonisées aussi

grand écho meédiatique
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1. Premier bilan

Service d’'information

2 a 6 personnes par jour

beaucoup de demandes de renseignement par les cantons
concernant des questions méthodologiques

journées febriles juste apres le communiqué de presse
jusqu’ a 30 demandes par jour
a partir des vacances d’'été : 5 a 10 demandes par jour
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1. Premier bilan

Contrats et clients — données individuelles

36 contrats de protection de données avec des services
statistiques cantonaux et municipaux

14 contrats dans le domaine de la recherche et
du consulting
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1. Premier bilan

Grand merci pour

pour votre patience,
la critique pertinente et

votre soutien actif !
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2. Lecons apprises

Programme d’analyse

moins est souvent mieux !
- moins de tableaux
- moins d’informations croisées

%

de I'enquéte exhaustive a I’échantillon

o
UE

informations préalables aux cantons (au moins 2 semaines
avant la publication des données)

corrections concernant la religion
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3. Quelques résultats
Confession dominante

Appartenenza religiosa predominante 2010
Predominant religious communities 2010

Predominanza / Predominance Nota / Annotation

Q‘\\ Forte predeminunza: la proporricee del‘appar

debole  medis  fone

o temenza nebighosa pils frequente supera quelle
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- [ Cattolici romani . o st inance: plnpoﬂm of the
Roman Catholics — TN mimwnl religious comenunty exceeds that
h of the second most frequent by at least 20%

Media i L proporzone: dell appar-
benenza nekighosk pio frequente supera quela
della seconda pill frequente dal 10% a 19%
Medium predominance: ihe pcweﬂ»oﬂ of the
mast frequent rel

Protestanti
- = Protestants
] Senza appartenenza
.

S igious community exceeds
:I':m-de:umml!mnal hat of the second mmu.qwnmmwws
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cattolici romani
- @ protestanti
Roman Catholics
and Protestants
cattolici romani e senza
O appartenenza religiosa
Roman Catholics and
non-denominational
persans

P
m‘wwl religious. :mmms
that of the second most frequent by 5 to 9%
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terenza mlmu- il frequente wpera quela
della seconds

finquent religious community exceeds that of
the second most frequent by less than 5%
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3. Quelques résultats
Langue principale dans les districts

District N VK % Intervalle (%) N VK % Intervalle (%) N VK % Intervalle (%) N VK % Intervalle (%)

4 ! Affol-

0 Schweizerische Eidgenossenschaft Département fédéral de I'intérieur DFI

& tern 35866 002 895 877 912 989 018 25 16 33 1469 014 36 26 47 161 044 04 01 07
a : 5
4&- S
J Ia?ﬁi- 51748 0.02 923 911 935 4164 008 74 62 86 1682 01 30 22 38
< Sur-
celva 10797 005 575 536 615 222 037 12 03 20 412 029 22 10 3410693 005 57.0 530 610
:*e“;]'s 317 033 36 13 58 8442 006 950 923 977 68 070 0.8 0 18
'(;gr'no 10843 0.04 205 192 219 2910 0.07 55 48 6342228 002 800 787 814 156 031 03 0.12 047
Schleit .
heim 2187 011 973 938 100 30 098 13 0O 39 118 049 53 03 103
N: nombre estimé Exemple de lecture: dans le district d‘Affoltern , on estime
VK: coefficient de variation a 89,5%, le pourcentage d‘habitants parlant allemand.
Intervalle: limites supérieure et inférieure de l'intervalle Avec une probabilité de 95%, cette valeur se situe entre
de confiance en pour cent 87,7 et 91,2 %.
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4. Perspectives — Produits

Y Macro SAS et spécifications dans ce but
£ Calibration sur certaines valeurs connues representée dans
I'estimation de la variance : fin 2012

%

Coordination SECO - OFS
17 octobre 2012
Problemes analysés — coordination en cours

o
UE
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4. Perspectives — Produits

Données concernant les ménages et les conditions
d’habitation

Mars 2013

Données personnes-cibles

Personnes-cibles | STATPOP Ménages StatBL
Batiments
Logements
Séance d'information RFP — 2 octobre 2012 11

Christoph Freymond



Schweizerische Eidgenossenschaft Département fédéral de I'intérieur DFI
0 Confédération suisse Office fédéral de la statistique OFS

Confederazione Svizzera

Confederaziun svizra

4. Perspectives — Produits

Séries temporelles harmonisées de 1970 a 2000 ; 2010 ff.

Les données des recensements de 1970 a 2000 seront
harmonisées concernant les univers de base et au niveau
du contenu avec les données 2010.

But : automne 2013

%

&
u@

Les séries a partir du RS 2010 sont garanties.
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5. Planification opérationnelle RS 2010

* Donneées revisées concernant la religion
(sous embargo: 11.10.2010) 02.10.2012

» Macro SAS et spécifications
(Estimation de la variance plus précise) >>31.12.2012

e Données individuelles completes du RS 2010
(sous embargo: mars 2013) fin fév. 2013

* Publication des résultats menages du RS 2010
en coordination avec les résultats ménages de
STATPOP 2010 mars 2013
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5. Planification opérationnelle RS 2011

* Dépouillement terminé fin mars 2013

e Données individuelles du RS 2011
(sous embargo: mai 2013) fin avril 2013

Y

e Publication des premiers résultats du RS 2011
personnes et ménages ; en coordination avec
les résultats ménages de STATPOP 2011 fin mai 2013

.
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5. Planification opérationnelle RS 2012

 Jour de réference 31.12.2012
 Distribution postale >>10.01.2013
« Délai d‘envoi pour la reponse 24.01.2013
* Distribution du 1°" rappel >>18.02.2013
» Délai d‘envoi pour la réponse 04.03.2013
e Distribution du 2¢™e rappel >> 28.03.2013
« Délai d‘envoi pour la réponse 09.04.2013
* Fin du relevé (redemandes téléphoniques incl.)  21.05.2013
» Traitement initial des données >> 31.05.2013
* Micro- et macro-traitement, pondération >>(01.11.2013
» Publication des premiers résultats janvier 2014
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6. Questions
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Département fédéral de I'intérieur DFI
Office fédéral de la statistique OFS
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